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1. NOVELA ZÁKONA O INFORMAČNÝCH TECHNOLÓGIÁCH VO VEREJNEJ SPRÁVE 
 
Novela zákona o informačných technológiách vo verejnej správe prináša napríklad nový pojem 

„hlavné webové sídlo“, upravuje činnosť orgánu vedenia v oblasti informačných technológií vo 

verejnej správe, precizuje zákonnú úpravu informačného systému dátového centra obcí, či dopĺňa 

úpravu deaktivácie elektronickej schránky, ktorú zabezpečuje správca modulu elektronických 

schránok. 

2.  NOVELA ZÁKONA O POSUDZOVANÍ ZHODY VÝROBKU 
 

Novela zákona o posudzovaní zhody výrobku prináša napríklad doplnenie nových kompetencií Úradu 
pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky, novú právnu úpravu núdzových 
postupov, zahŕňajúcu napríklad výnimku z postupov posudzovania zhody alebo režim núdzovej 
situácie, či úpravu ustanovení, týkajúcich sa výkonu dohľadu v oblasti posudzovania zhody výrobku. 
 
3. ZÁKON O OSVEDČOVANÍ LISTÍN A PODPISOV NA LISTINÁCH 

 
Národná rada Slovenskej republiky prijala novú legislatívu v oblasti osvedčovania listín a podpisov na 
listinách, ktorá prináša najmä vymedzenie a komplexnú definíciu pojmov a princípov pri aplikácii 
zákona o osvedčovaní listín a podpisov na listinách. Zákon o osvedčovaní listín a podpisov na listinách 
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upravuje napríklad pôsobnosť príslušných orgánov, žiadosť o vykonanie osvedčenia, nevykonanie 
osvedčenia zhody listín, osvedčovaciu knihu listín a podobne. 
 
4. NOVELA ZÁKONA O OCHRANE PRED LEGALIZÁCIOU PRÍJMOV Z TRESTNEJ ČINNOSTI 

 
Novela zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti bola prijatá za účelom 
odstránenia niektorých nedostatkov v doterajšej legislatíve. Odstrániť sa majú predovšetkým 
nedostatky vzťahujúce sa na (1) identifikáciu a overenie identifikácie konečného užívateľa výhod, 
(2) definíciu konečného užívateľa výhod pri združeniach majetku a v prípade zahraničného 
zvereneckého fondu, (3) povinnosť identifikácie fyzických osôb zastávajúcich riadiace funkcie a 
podobne. Novelou zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti sa navyše zriaďuje 
aj register zahraničných zvereneckých fondov. 
 
5. NOVELA ZÁKONA O MATRIKÁCH 

 
Novela zákona o matrikách má ambíciu znižovať administratívnu záťaž občana pri kontakte 
s matričným úradom, ustanovuje miestnu príslušnosť matričného úradu pri zápise vyhlásenia za 
mŕtveho, zavádza možnosť vydávať druhopisy matričných dokladov z osobitnej matriky na všetkých 
matričných úradoch v rámci Slovenskej republiky a podobne. 
 
6. NOVELA ZÁKONA O VEREJNOM OBSTARÁVANÍ 
 
Novela zákona o verejnom obstarávaní reaguje na potrebu odstránenia niektorých aspektov 
doterajšej legislatívy v oblasti verejného obstarávania, ktoré môžu predstavovať prekážku 
v efektívnej implementácii investícii financovaných z fondov Európskej únie. Každé predĺženie tohto 
stavu zvyšuje riziko dekomitmentu (prepadnutia) finančných prostriedkov z európskych zdrojov v 
nasledujúcich rokoch a brzdí kľúčové strategické investície, čím priamo ohrozuje plnenie dôležitých 
hospodárskych záujmov Slovenskej republiky a rozvoj hospodárstva. 
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NOVELA ZÁKONA O INFORMAČNÝCH TECHNOLÓGIÁCH VO 
VEREJNEJ SPRÁVE

 

 

1. ABSTRAKT 

 

Novela zákona o informačných technológiách vo 

verejnej správe prináša napríklad nový pojem 

„hlavné webové sídlo“, upravuje činnosť orgánu 

vedenia v oblasti informačných technológií vo 

verejnej správe, precizuje zákonnú úpravu 

informačného systému dátového centra obcí, či 

dopĺňa úpravu deaktivácie elektronickej 

schránky, ktorú zabezpečuje správca modulu 

elektronických schránok. 

2. PRÁVNE PREDPISY, KTORÝCH SA NOVELA 
DOTKLA 

Novelou sa okrem zákona č. 95/2019 Z. z. 

o informačných technológiách vo verejnej 

správe (ďalej len „zákon o informačných 

technológiách“) dopĺňa aj (A) zákon č. 305/2013 

Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti 

orgánov verejnej moci (ďalej len zákon o e-

Governmente“) a (B) zákon č. 69/2018 Z. z. 

o kybernetickej bezpečnosti.  

3. ZÁKON O INFORMAČNÝCH TECHNOLÓGIÁCH 

 

A. NOVÝ POJEM „HLAVNÉ WEBOVÉ SÍDLO“ 
 

Na úvod novela prináša doplnenie nového pojmu 

„hlavné webové sídlo“, ktorým sa rozumie 

„webové sídlo orgánu riadenia, na ktorom sú 

zverejňované a aktualizované informácie o jeho 

činnosti podľa ustanovenia § 12 ods. 1 písm. i) 

zákona o informačných technológiách, kontaktné 

údaje alebo informácie, ktoré je povinný 

zverejňovať podľa osobitného predpisu; orgán 

riadenia môže byť správcom viac ako jedného 

hlavného webového sídla“ (ustanovenie § 3 písm. 

u) zákona o informačných technológiách). 

 

 

 

 

 

 

B. ORGÁN VEDENIA 
 

Novela prináša aj významnú úpravu ustanovenia § 

8 zákona informačných technológiách, 

upravujúceho úlohy a činnosti orgánu vedenia. 

„Orgán vedenia (A) monitoruje výkon riadenia v 

správe informačných technológií verejnej 

správy na účely sledovania aktuálneho stavu v 

správe informačných technológií verejnej správy a 

ich vývoji a sledovania spôsobov a postupov pri 

vykonávaní tejto správy, (B) analyzuje údaje 

získané z monitorovania, kontroly a z iných 

podnetov na účely identifikácie rizík a 

nedostatkov v správe informačných technológií 

verejnej správy, (C) vydáva metodické 

usmernenia, usmerňuje a koordinuje orgány 

riadenia na účely jednotného spôsobu výkonu 

riadenia v správe informačných technológií 

verejnej správy a centrálneho riadenia 

informatizácie spoločnosti“ (ustanovenie § 8 ods. 

1 zákona o informačných technológiách). 

„Orgán vedenia tiež analyzuje údaje získané z 

monitoringu a hodnotenia informačných 

technológií vo verejnej správe, zo zberu spätnej 

väzby k elektronickým službám od koncových 

používateľov a iné údaje získané pri výkone 

pôsobnosti orgánu vedenia vo vzťahu k 

informačným technológiám, a to na účely (A) 

prípravy všeobecne záväzných právnych 

predpisov, (B) plnenia úloh spočívajúcich v 

tvorbe štátnej politiky, najmä prípravy národnej 

koncepcie a ďalších koncepčných a 

strategických dokumentov s celoštátnou 

pôsobnosťou, (C) navrhovania alebo prijímania 

iných opatrení ako podľa písmena a) alebo 

písmena b), alebo (D) hodnotenia výsledkov a 

kvality výkonu správy informačných technológií 
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verejnej správy“ (ustanovenie § 8 ods. 2 zákona 

o informačných technológiách). 

„Orgán riadenia poskytuje orgánu vedenia 

súčinnosť potrebnú na riadny výkon vedenia v 

správe informačných technológií verejnej správy a 

poskytuje mu údaje o informačných 

technológiách verejnej správy na analytické 

účely“ (ustanovenie § 8 ods. 3 zákona 

o informačných technológiách). 

„Ak sa údaje získavané orgánom vedenia týkajú 

elektronických služieb používaných koncovým 

používateľom, orgán riadenia zabezpečí, aby ich 

získaval aj s identifikátorom osoby a s 

metaúdajmi o konaní, podaní alebo o úradnom 

dokumente, ktorých sa elektronická služba týka 

vrátane informácie o priebehu a stave ich 

vybavenia“ (ustanovenie § 8 ods. 4 zákona 

o informačných technológiách). 

„Orgán riadenia zabezpečí dostupnosť údajov 

alebo informácie, ktoré je povinný poskytovať 

podľa tohto zákona o informačných technológiách 

orgánu vedenia, spôsobom a v štruktúre, aby ich 

orgán vedenia mohol prijať do ním určenej 

informačnej technológie; zásahy do 

informačných technológií orgánu riadenia na 

tento účel sú možné len s jeho súhlasom. Orgán 

vedenia zabezpečuje aj nástroje na anonymizáciu 

a pseudonymizáciu osobných údajov, ktoré orgán 

riadenia môže použiť“ (ustanovenie § 8 ods. 5 

zákona o informačných technológiách). 

„Osobné údaje podľa ustanovenia § 8 ods. 4 

zákona o informačných technológiách (A) nemožno 

zverejniť, ani ich ďalej poskytovať alebo 

sprístupňovať tretím stranám, okrem prípadov 

výslovne ustanovených zákonom a za podmienok 

zabezpečujúcich ochranu osobných údajov, (B) 

možno spracúvať až po pseudonymizovaní alebo 

anonymizovaní, pričom (1) pseudonymizácia 

osobných údajov sa vykoná len, ak v konkrétnom 

prípade nie je možné použiť anonymizované 

údaje na dosiahnutie účelu analýzy, (2) pre orgán 

vedenia nesmie byť objektívne možná spätná 

identifikácia fyzickej osoby, ale musí byť možné 

identifikovať, ktoré informácie sa týkajú jednej a 

tej istej osoby, (3) identifikátor osoby sa ani po 

anonymizácii ani pseudonymizácii nemusí 

poskytnúť orgánu vedenia, (C) môžu byť vo 

výstupe z analýzy spracované len spôsobom, 

kedy sú anonymizované a nie je objektívne možná 

spätná identifikácia fyzickej osoby“ (ustanovenie 

§ 8 ods. 6 zákona o informačných technológiách). 

„Ak sú obsahom údajov, ktoré orgán vedenia 

analyzuje, aj osobné údaje, orgán vedenia je 

oprávnený takéto osobné údaje spracúvať na 

účely podľa ustanovenia § 8 ods. 1 písm. b) 

alebo písm. c) zákona o informačných 

technológiách alebo podľa ustanovenia § 8 ods. 2 

zákona o informačných technológiách, a to v 

rozsahu podľa ustanovenia § 8 ods. 4 zákona 

o informačných technológiách. Oprávnenie podľa 

prvej vety sa vzťahuje na osobné údaje v 

rozsahu nevyhnutnom na dosiahnutie účelu 

spracúvania a po dobu nevyhnutnú na 

dosiahnutie tohto účelu“ (ustanovenie § 8 ods. 7 

zákona o informačných technológiách). 

 „Orgán riadenia predkladá orgánu vedenia 

dokumenty v procese plánovania, vytvárania, 

zmeny alebo rušenia informačnej technológie 

verejnej správy v rozsahu a spôsobom ustanoveným 

všeobecne záväzným právnym predpisom, ktorý 

vydá Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja 

a informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len 

„ministerstvo investícií“) na úseku bezpečnosti, v 

oblasti riadenia projektov alebo v oblasti 

riadenia prevádzky. Orgán vedenia posudzuje 

predložené dokumenty najmä z hľadiska súladu s 

požiadavkami bezpečnosti, s cieľmi 

informatizácie a rozvoja informačných 

technológií verejnej správy, ktoré vyplývajú z 

národnej koncepcie a ďalších koncepčných a 

strategických dokumentov s celoštátnou 

pôsobnosťou, z hľadiska súladu s povinnosťami 

orgánu riadenia podľa tohto zákona 

o informačných technológiách, ako aj z hľadiska 

ekonomickej výhodnosti postupu orgánu riadenia 

alebo súladu s programovým riadením“ 

(ustanovenie § 8 ods. 8 zákona o informačných 

technológiách). 
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C. BEZPEČNOSŤ INFORMAČNÝCH TECHNOLÓGIÍ 
 

Novela sa dotkla aj základných ustanovení 

bezpečnosti informačných technológií, ktoré sú 

predmetom úpravy ustanovenia § 18 zákona 

o informačných technológiách. 

„Správca prijíma a realizuje bezpečnostné 

opatrenia k informačnej technológii verejnej 

správy v jeho správe podľa tohto zákona 

o informačných technológiách a všeobecne 

záväzného právneho predpisu, ktorý vydá 

ministerstvo investícií“ (ustanovenie § 18 ods. 1 

zákona o informačných technológiách). 

 „Správca, ktorý je prevádzkovateľom základnej 

služby, prijíma a realizuje bezpečnostné 

opatrenia k informačnej technológii verejnej 

správy podľa tohto zákona o informačných 

technológiách a aj v rozsahu a za podmienok 

podľa osobitného predpisu“ (ustanovenie § 18 ods. 

2 zákona o informačných technológiách). 

  

D. BEZPEČNOSŤ INFORMAČNÝCH TECHNOLÓGIÍ 
VEREJNEJ SPRÁVY V OBLASTI PREVÁDZKY, 
SERVISU A PODPORY 

 

Novinkou je aj doplnenie nových ustanovení § 21 

ods. 3 písm. c) až g) zákona o informačných 

technológiách, upravujúcich činnosti správcu 

v rámci zabezpečenia prevádzky informačného 

systému verejnej správy. 

„V rámci zabezpečenia prevádzky informačného 

systému verejnej správy správca: c) zavedie 

jednotný systém riadenia informačnej 

bezpečnosti pre všetky informačné systémy, ktoré 

sú v jeho správe, d) zabezpečí riadenie 

konfigurácie informačného systému verejnej 

správy a jeho častí, e) určí bezpečnostne závažné 

operácie, ktorými sa rozumejú najmä správa 

prístupov a prístupových údajov, ukladanie 

záznamov o systémových udalostiach, 

realizácia bezpečného oddelenia vnútornej 

časti systému a siete od vonkajšej časti, a 

zavedie dokumentovanie postupov pre tieto 

operácie, f) zabezpečí nepretržitý monitoring 

informačného systému verejnej správy, g) 

zabezpečí vykonanie bezpečnostného auditu 

informačného systému verejnej správy v 

pravidelných intervaloch určených najmä s 

ohľadom na dôležitosť informačného systému 

verejnej správy a na minulé zistenia 

bezpečnostných auditov a pri zistení závažných 

bezpečnostných nedostatkov prepracuje 

bezpečnostný projekt a naň nadväzujúce 

dokumenty“ (ustanovenie § 21 ods. 3 písm. c) až 

g) zákona o informačných technológiách). 

4. ZÁKON O e-GOVERNMENTE 

 

A. INFORMAČNÝ SYSTÉM DÁTOVÉHO CENTRA 
OBCÍ 
 

Novela sa okrem zákona o informačných 

technológiách dotkla aj zákona o e-Governmente, 

v rámci ktorého dochádza napríklad k precizovaniu 

ustanovenia § 9a ods. 1 zákona o e-Governmente, 

ktoré je novelou doplnené o nasledovnú vetu: „Ak 

kolektívny orgán záujmového združenia 

právnických osôb DataCentrum elektronizácie 

územnej samosprávy Slovenska rozhoduje o 

otázkach týkajúcich sa výkonu verejnej správy, 

pri rovnosti hlasov je rozhodujúci hlas člena 

kolektívneho orgánu, ktorý zastupuje 

Ministerstvo financií Slovenskej republiky, 

pričom kolektívny orgán je uznášaniaschopný, ak 

sú prítomní členovia kolektívneho orgánu, ktorí 

zastupujú aspoň dve ministerstvá určené 

rozhodnutím vlády Slovenskej republiky“ 

(ustanovenie § 9a ods. 1 posledná veta zákona o e-

Governmente). 

 

B. DEAKTIVÁCIA ELEKTRONICKEJ SCHRÁNKY 
 

V rámci zákona o e-Governmente dochádza aj 

k doplneniu nového ustanovenia § 14 ods. 2 písm. 

f) zákona o e-Governmente, upravujúceho 

deaktiváciu elektronickej schránky. 

 

„Deaktiváciu elektronickej schránky zabezpečuje 

správca modulu elektronických schránok, pričom 

ju vykoná ku dňu uvedenému v žiadosti ústavu na 

výkon väzby, ústavu na výkon trestu odňatia 

slobody, ústavu na výkon trestu odňatia slobody 
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pre mladistvých, detenčného ústavu, 

detenčného ústavu pre mladistvých a nemocnice 

pre obvinených a odsúdených, ak ide o 

elektronickú schránku osoby, ktorá je vo väzbe, 

výkone trestu odňatia slobody alebo vo výkone 

detencie, ak s tým majiteľ elektronickej schránky 

vyjadril súhlas“ (ustanovenie § 14 ods. 2 písm. f) 

zákona o e-Governmente). 

Novela prináša aj ďalšie zmeny a doplnenia 

vyššie uvedených právnych predpisov. 

Predmetom tohto príspevku sú len vybrané 

zmeny, ktoré novela priniesla. Z uvedeného 

dôvodu odkazujeme aj na plné znenie novely, 

zverejnené v Zbierke zákonov Slovenskej 

republiky. 

5. ÚČINNOSŤ NOVELY 
 

Novela nadobúda účinnosť postupne odo dňa 

vyhlásenia do dňa 01. januára 2027. 

 
Publikované dňa 29.05.2026. 
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NOVELA ZÁKONA O POSUDZOVANÍ ZHODY VÝROBKU

 

1. ABSTRAKT 
 

Novela zákona o posudzovaní zhody výrobku 

prináša napríklad doplnenie nových kompetencií 

Úradu pre normalizáciu, metrológiu 

a skúšobníctvo Slovenskej republiky, novú 

právnu úpravu núdzových postupov, zahŕňajúcu 

napríklad výnimku z postupov posudzovania 

zhody alebo režim núdzovej situácie, či úpravu 

ustanovení, týkajúcich sa výkonu dohľadu 

v oblasti posudzovania zhody výrobku. 

2. PRÁVNE PREDPISY, KTORÝCH SA NOVELA 
DOTKLA 

 

Novelou sa okrem zákona č. 56/2018 Z. z. 

o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní 

určeného výrobku na trhu (ďalej len „zákon 

o posudzovaní zhody“) dopĺňa aj (A) zákon č. 

129/2002 Z. z. o integrovanom záchrannom 

systéme (B) zákon č. 254/2011 Z. z. o 

prepravovateľných tlakových zariadeniach (C) 

zákon č. 362/2011 Z. z. o liekoch a 

zdravotníckych pomôckach, (D) zákon č. 

343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní, (E) zákon 

č. 452/2021 Z. z. o elektronických 

komunikáciách a (F) zákon č. 351/2022 Z. z. 

o prístupnosti výrobkov a služieb pre osoby so 

zdravotným postihnutím.  

3. ZÁKON O POSUDZOVANÍ ZHODY 

 

A. KOMPETENCIE ÚRADU PRE NORMALIZÁCIU, 
METROLÓGIU A SKÚŠOBNÍCTVO SLOVENSKEJ 
RPEUBLIKY 
 

Novela na úvod prináša doplnenie nových 

kompetencií Úradu pre normalizáciu, metrológiu 

a skúšobníctvo Slovenskej republiky (ďalej len 

„úrad“), a to doplnením nových ustanovením § 3 

ods. 1 písm. o) až q) zákona o posudzovaní zhody. 

 

 

 

Úrad „ako ústredný orgán štátnej správy pre oblasť 

posudzovania zhody a sprístupňovania určeného 

výrobku na trhu: o) zastupuje Slovenskú 

republiku vo výboroch a v poradných orgánoch 

zriadených Európskou komisiou (ďalej len 

„Komisia“), ktorých činnosť sa týka notifikujúcich 

orgánov, orgánov zodpovedných za notifikované 

osoby a technických predpisov z oblasti 

posudzovania zhody, p) koordinuje činnosti 

orgánov dohľadu nad určenými výrobkami a 

spolupracuje s jednotným úradom pre 

spoluprácu podľa osobitného predpisu v oblasti 

výkonu trhového dohľadu nad určenými výrobkami 

a pri vypracúvaní vnútroštátnej stratégie dohľadu 

nad trhom podľa osobitného predpisu, q) plní 

ďalšie úlohy ustanovené týmto zákonom 

o posudzovaní zhody“ (ustanovenie § 3 ods. 1 

písm. o) až q) zákona o posudzovaní zhody). 

B. NÚDZOVÉ POSTUPY 
 

Jednou z najvýraznejších zmien, ktoré novela do 

zákona o posudzovaní zhody prináša, je doplnenie 

nových ustanovení § 4a a 4b zákona o posudzovaní 

zhody, ktorých predmetom je úprava núdzových 

postupov. Uvedenú oblasť si pre lepšiu 

prehľadnosť rozdelíme na: (A) výnimku 

z postupov posudzovania zhody (ustanovenie § 4a 

zákona o posudzovaní zhody) a (B) režim núdzovej 

situácie (ustanovenie § 4b zákona o posudzovaní 

zhody). 

B1. VÝNIMKA Z POSTUPOV POSUDZOVANIA 

ZHODY 

„Určený výrobok môže byť rozhodnutím úradu 

uvedený na trh, uvedený do prevádzky alebo 

uvedený do používania bez posudzovania zhody 

podľa ustanovenia § 22 zákona o posudzovaní 

zhody na základe riadne odôvodnenej žiadosti 

Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky 

(ďalej len „ministerstvo“), ostatného ústredného 
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orgánu štátnej správy alebo hospodárskeho 

subjektu počas mimoriadnej situácie z dôvodu 

nevyhnutnej ochrany oprávneného záujmu“ 

(ustanovenie § 4a ods. 1 zákona o posudzovaní 

zhody). 

„Určený výrobok podľa osobitného predpisu 

môže byť rozhodnutím úradu uvedený na trh, 

uvedený do prevádzky alebo uvedený do 

používania bez posudzovania zhody na základe 

riadne odôvodnenej žiadosti ministerstva, 

ostatného ústredného orgánu štátnej správy 

alebo hospodárskeho subjektu podľa osobitného 

predpisu, pre viac ako jedného pacienta, ak je 

jeho použitie v záujme ochrany verejného 

zdravia a bezpečnosti alebo zdravia pacientov 

a nie je na trhu dostupný určený výrobok, ktorý 

spĺňa požiadavky na uvedenie na trh, uvedenie do 

prevádzky alebo uvedenie do používania podľa 

osobitných predpisov; povolenie na použitie 

alebo prevádzku určeného výrobku podľa 

osobitného predpisu bez posudzovania zhody 

pre jedného pacienta vydáva Ministerstvo 

zdravotníctva Slovenskej republiky podľa 

osobitného predpisu. Úrad pri rozhodovaní podľa 

prvej vety môže požiadať o nezáväzné stanovisko 

Štátny ústav pre kontrolu liečiv alebo 

Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky. 

Úrad informuje Komisiu, členský štát Európskej 

únie a štát, ktorý je zmluvnou stranou Dohody o 

Európskom hospodárskom priestore (ďalej len 

„členský štát“) o každom rozhodnutí podľa prvej 

vety“ (ustanovenie § 4a ods. 2 zákona 

o posudzovaní zhody). 

 „V rozhodnutí podľa ustanovení § 4a ods. 1 a 2 

zákona o posudzovaní zhody sa uvedie najmä 

špecifikácia určeného výrobku, hospodársky 

subjekt zodpovedný za uvedenie na trh, 

uvedenie do prevádzky alebo uvedenie do 

používania bez posudzovania zhody podľa 

ustanovenia § 22 zákona o posudzovaní zhody a 

obdobie určené úradom, počas ktorého je možné 

sprístupňovanie určeného výrobku na trhu bez 

posudzovania zhody podľa ustanovenia § 22 

zákona o posudzovaní zhody. Na vydanie 

rozhodnutia podľa ustanovení § 4a ods. 1 a 2 

zákona o posudzovaní zhody nie je právny nárok. 

Proti rozhodnutiu podľa ustanovení § 4a ods. 1 

a 2 zákona o posudzovaní zhody nie je možné sa 

odvolať“ (ustanovenie § 4a ods. 3 zákona 

o posudzovaní zhody). 

B2. REŽIM NÚDZOVEJ SITUÁCIE 

„Na určený výrobok podľa osobitného predpisu 

označený ako tovar dôležitý počas krízy podľa 

osobitného predpisu sa uplatňujú núdzové 

postupy podľa osobitného predpisu po vyhlásení 

(A) režimu núdzovej situácie na vnútornom trhu 

podľa osobitného predpisu a (B) núdzových 

postupov podľa osobitného predpisu“ 

(ustanovenie § 4b ods. 1 zákona o posudzovaní 

zhody). 

„Určený výrobok podľa ustanovenia § 4b ods. 1 

zákona o posudzovaní zhody, pre ktorý sa 

vyžaduje zapojenie notifikovanej osoby, sa 

môže uviesť na trh alebo uviesť do prevádzky bez 

posudzovania zhody rozhodnutím úradu na 

základe riadne odôvodnenej žiadosti 

hospodárskeho subjektu, ak tento hospodársky 

subjekt preukázal súlad základných požiadaviek 

a požiadaviek ustanovených týmto zákonom 

o posudzovaní zhody alebo technickým 

predpisom z oblasti posudzovania zhody s 

postupmi uvedenými v rozhodnutí úradu. V 

rozhodnutí sa uvedú podmienky a požiadavky, za 

ktorých sa môže určený výrobok podľa prvej 

vety uviesť na trh alebo uviesť do prevádzky, 

najmä špecifikácia určeného výrobku, 

hospodársky subjekt zodpovedný za uvedenie na 

trh alebo uvedenie do prevádzky určeného 

výrobku, opis postupov, ktorými sa preukázal 

súlad so základnými požiadavkami a požiadavkami 

ustanovenými týmto zákonom o posudzovaní zhody 

alebo technickým predpisom z oblasti 

posudzovania zhody, osobitné požiadavky 

týkajúce sa vysledovateľnosti určeného výrobku 

podľa prvej vety, obdobie určené úradom, počas 

ktorého je možné sprístupňovanie určeného 

výrobku na trhu podľa prvej vety, ktoré nemôže 

končiť neskôr ako v posledný deň obdobia, na 

ktoré bol vyhlásený režim núdzovej situácie na 

vnútornom trhu podľa osobitného predpisu, 
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osobitné požiadavky týkajúce sa potreby 

zabezpečiť nepretržité posudzovanie zhody 

určeného výrobku podľa prvej vety a opatrenia, 

ktoré sa majú prijať po uplynutí platnosti alebo 

po odvolaní režimu núdzovej situácie na 

vnútornom trhu v súvislosti s určeným výrobkom 

podľa prvej vety. Na vydanie rozhodnutia nie je 

právny nárok a nie je možné sa proti nemu 

odvolať. Rozhodnutím nie sú dotknuté postupy 

posudzovania zhody podľa ustanovenia § 22 zákona 

o posudzovaní zhody. Úrad informuje Komisiu a 

členský štát o každom rozhodnutí podľa prvej 

vety“ (ustanovenie § 4b ods. 2 zákona 

o posudzovaní zhody). 

 „Úrad môže rozhodnutím uznať platnosť 

povolenia vydaného príslušným orgánom iného 

členského štátu na určený výrobok podľa 

ustanovenia § 4b ods. 1 zákona o posudzovaní 

zhody na uvedenie na trh alebo uvedenie do 

prevádzky bez posudzovania zhody na území 

Slovenskej republiky do prijatia osobitného 

predpisu, ktorým Komisia povolí uviesť na trh 

alebo uviesť do prevádzky tento určený výrobok 

na území Európskej únie. Na vydanie rozhodnutia 

nie je právny nárok a nie je možné sa proti nemu 

odvolať. Úrad informuje Komisiu a členský štát o 

každom rozhodnutí podľa prvej vety“ 

(ustanovenie § 4b ods. 3 zákona o posudzovaní 

zhody). 

„Určený výrobok, ktorý je uvedený v osobitnom 

predpise, ktorý prijala Komisia a ktorým 

povolila uviesť na trh alebo uviesť do 

prevádzky tento určený výrobok na území 

Európskej únie, má pri uvádzaní na trh alebo 

uvádzaní do prevádzky umiestnené označenie 

„Tovar dôležitý počas krízy“. Podrobnosti o 

umiestnení označenia „Tovar dôležitý počas krízy“ 

sú uvedené v osobitnom predpise podľa prvej vety“ 

(ustanovenie § 4b ods. 5 zákona o posudzovaní 

zhody). 

„Príslušný orgán dohľadu nad určeným výrobkom 

uprednostní výkon dohľadu nad určeným 

výrobkom a počas režimu núdzovej situácie na 

vnútornom trhu môže požiadať o pomoc orgán 

dohľadu nad určeným výrobkom iného členského 

štátu alebo na základe žiadosti poskytne pomoc 

orgánom dohľadu nad určeným výrobkom iného 

členského štátu, najmä mobilizáciou a vyslaním 

odborníkov s cieľom dočasne posilniť počet 

zamestnancov orgánu dohľadu nad určeným 

výrobkom žiadajúceho o pomoc, alebo 

poskytovaním logistickej podpory, ako je 

posilnenie skúšobných kapacít, ak ide o určený 

výrobok podľa ustanovenia § 4b ods. 1 zákona 

o posudzovaní zhody“ (ustanovenie § 4b ods. 7 

zákona o posudzovaní zhody). 

C. VÝKON DOHĽADU 
 

Novinkou je tiež doplnenie nových ustanovení § 27 

ods. 3 a 5 zákona o posudzovaní zhody, 

upravujúcich výkon dohľadu. 

„Orgán dohľadu nad určenými výrobkami podľa 

ustanovenia § 26 písm. a) zákona o posudzovaní 

zhody je pri výkone dohľadu povinný kontrolovať 

splnenie povinností hospodárskeho subjektu 

podľa osobitného predpisu, v rámci ktorého 

preskúma správnosť použitia kritérií podľa 

osobitného predpisu a súlad so základnými 

požiadavkami podľa osobitného predpisu, ak 

hospodársky subjekt vo vzťahu k určenému 

výrobku podľa osobitného predpisu uplatňuje 

ustanovenia o zásadnej a neprimeranej záťaži 

podľa osobitného predpisu“ (ustanovenie § 27 ods. 

3 zákona o posudzovaní zhody). 

„Ak o uloženom opatrení podľa ustanovenia § 27 

ods. 1 písm. a), e) až j) zákona o posudzovaní 

zhody Komisia rozhodne, že je neopodstatnené, 

alebo orgán dohľadu nad určenými výrobkami 

rozhodne, že námietka podľa ustanovenia § 27 

ods. 4 zákona o posudzovaní zhody voči uloženému 

opatreniu podľa ustanovenia § 27 ods. 1 písm. d) 

až j) zákona o posudzovaní zhody je 

opodstatnená, orgán dohľadu nad určenými 

výrobkami uložené opatrenie zruší“ (ustanovenie 

§ 27 ods. 5 zákona o posudzovaní zhody), 

Novela prináša aj ďalšie zmeny a doplnenia 

vyššie uvedených právnych predpisov. 

Predmetom tohto príspevku sú len vybrané 

zmeny, ktoré novela priniesla. Z uvedeného 
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dôvodu odkazujeme aj na plné znenie novely, 

zverejnené v Zbierke zákonov Slovenskej 

republiky. 

 

4. ÚČINNOSŤ NOVELY 

 

Novela nadobúda účinnosť dňa 30. mája 2026. 

 
Publikované dňa 29.05.2026.
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ZÁKON O OSVEDČOVANÍ LISTÍN A PODPISOV NA LISTINÁCH 
 
 

1. ABSTRAKT 
 

Národná rada Slovenskej republiky prijala novú 

legislatívu v oblasti osvedčovania listín 

a podpisov na listinách, ktorá prináša najmä 

vymedzenie a komplexnú definíciu pojmov a 

princípov pri aplikácii zákona o osvedčovaní 

listín a podpisov na listinách. Zákon 

o osvedčovaní listín a podpisov na listinách 

upravuje napríklad pôsobnosť príslušných 

orgánov, žiadosť o vykonanie osvedčenia, 

nevykonanie osvedčenia zhody listín, 

osvedčovaciu knihu listín a podobne. 

2. PRÁVNE PREDPISY, KTORÝCH SA ZÁKON 
O OZNAČENIACH PÔVODU DOTKOL 

 

Zákonom č. 78/2026 Z. z. o osvedčovaní listín 

a podpisov na listinách (ďalej len „zákon 

o osvedčovaní“) sa zrušuje zákon č. 599/2001 Z. z. 

o osvedčovaní listín a podpisov na listinách 

okresnými úradmi a obcami. 

A. ZÁKLADNÉ POJMY 
 

„Na účely zákona o osvedčovaní sa rozumie (A) 

listinou dokument v listinnej podobe opisujúci 

existenciu právnej skutočnosti, (B) predloženou 

listinou listina predložená na účel vykonania 

osvedčenia, (C) kópiou listiny technickými 

prostriedkami vyhotovená podoba listiny z 

predloženej listiny, (D) osvedčujúcou osobou 

fyzická osoba písomne poverená prednostom 

okresného úradu vykonávať osvedčovanie zhody 

listín a pravosti podpisov na listinách a starosta 

obce alebo fyzická osoba písomne poverená 

starostom obce vykonávať osvedčovanie zhody 

listín a pravosti podpisov na listinách“ 

(ustanovenie § 2 zákona o osvedčovaní). 

 

 

 

B. ŽIADOSŤ O VYKONANIE OSVEDČENIA 
 

„Osvedčovanie zhody listín a pravosti podpisov 

na listinách sa vykonáva na základe žiadosti 

fyzickej osoby (ďalej len „žiadateľ“)“ 

(ustanovenie § 4 ods. 1 zákona o osvedčovaní). 

„Žiadateľ, ktorý žiada osvedčiť zhodu listín 

alebo pravosť svojho podpisu, preukazuje svoju 

totožnosť platným občianskym preukazom, 

cestovným dokladom alebo námorníckou 

knižkou. Ak je žiadateľom cudzinec, preukazuje 

svoju totožnosť platným cestovným dokladom“ 

(ustanovenie § 4 ods. 2 zákona o osvedčovaní). 

  

C. OSVEDČOVANIE ZHODY LISTÍN 
 

„Pri osvedčovaní zhody listín okresný úrad alebo 

obec osvedčuje osvedčovacou doložkou, 

odtlačkom úradnej pečiatky okresného úradu 

alebo odtlačkom úradnej pečiatky obce a 

podpisom osvedčujúcej osoby, že (A) kópia listiny 

sa zhoduje s predloženou listinou, z ktorej bola 

kópia vyhotovená, (B) predložená listina je 

originálom alebo úradne osvedčenou kópiou 

listiny, (C) osvedčenie zhody listín sa vykonalo 

spôsobom ustanoveným zákonom o osvedčovaní“ 

(ustanovenie § 5 zákona o osvedčovaní). 

D. OSVEDČOVACIA DOLOŽKA ZHODY LISTÍN 
 

„Osvedčovacia doložka zhody listín obsahuje (A) 

označenie osvedčovacej knihy a poradové číslo, 

pod ktorým je osvedčenie zapísané v osvedčovacej 

knihe, (B) údaj, že kópia listiny súhlasí s 

predloženou listinou, (C) počet strán, ktoré kópia 

listiny obsahuje, (D) miesto a dátum osvedčenia, 

(E) meno, priezvisko a podpis osvedčujúcej osoby 

a (F) text „Týmto osvedčením sa neosvedčuje 

obsah, správnosť ani pravdivosť skutočností 

uvedených v listine“ (ustanovenie § 6 ods. 1 

zákona o osvedčovaní). 
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E. NEVYKONANIE OSVEDČENIA ZHODY LISTÍN 
 

„Osvedčenie zhody listín sa nevykoná, ak (A) 

kópia listiny sa nezhoduje s predloženou listinou, 

(B) ide o listinu, ktorá sa má použiť v cudzine, 

(C) ide o listinu, ktorá je v inom ako v štátnom 

jazyku; to sa nevzťahuje na dvojjazyčný doklad 

o absolvovaní štúdia alebo doklady o získanom 

vzdelaní podľa osobitného predpisu a listinu 

napísanú v českom jazyku, (D) ide o občiansky 

preukaz, cestovný doklad, služobný preukaz, 

vojenskú knižku alebo iný doklad totožnosti, 

ktorý obsahuje fotografiu fyzickej osoby a slúži na 

identifikáciu fyzickej osoby, (E) ide o preukaz 

zdravotného poistenia, zdravotnú 

dokumentáciu, potvrdenie týkajúce sa 

zdravotného stavu fyzickej osoby alebo 

potvrdenie týkajúce sa poskytnutej zdravotnej 

starostlivosti, (F) ide o zbrojný preukaz, poľovný 

lístok, rybársky lístok alebo iný členský 

preukaz, vodičský preukaz alebo inú listinu 

preukazujúcu oprávnenie osoby na výkon činnosti, 

osvedčenie o evidencii motorového vozidla, 

technický preukaz motorového vozidla alebo 

technický preukaz dráhového vozidla, (G) ide o 

cenný papier, (H) ide o odpis alebo výpis zo 

súboru popisných informácií a zo súboru 

geodetických informácií katastra nehnuteľností, 

pozemkové knihy a železničnú knihu, (I) ide o 

kópiu listiny, ktorú nemožno porovnať s 

predloženou listinou bez odborného posúdenia, 

napríklad mapu, geometrický plán a technický 

výkres, (J) ide o listinu, ktorá obsahuje ochranný 

prvok a pri vytvorení kópie dochádza k 

znehodnoteniu jeho funkcie alebo (K) predložená 

listina nie je originálom alebo úradne 

osvedčenou kópiou listiny“ (ustanovenie § 7 

zákona o osvedčovaní). 

F. OSVEDČOVANIE PRAVOSTI PODPISU NA 
LISTINE  

 

„Pri osvedčovaní pravosti podpisu na listine 

okresný úrad alebo obec osvedčuje osvedčovacou 

doložkou, odtlačkom úradnej pečiatky 

okresného úradu alebo odtlačkom úradnej pečiatky 

obce a podpisom osvedčujúcej osoby skutočnosť, 

že (A) žiadateľ urobil podpis na listine alebo 

uznal podpis na listine za vlastný a (B) 

osvedčenie podpisu na listine sa vykonalo 

spôsobom ustanoveným zákonom o osvedčovaní“ 

(ustanovenie § 8 ods. 1 zákona o osvedčovaní). 

G. OSVEDČOVACIA DOLOŽKA OSVEDČENIA 
PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE 

 

„Osvedčovacia doložka osvedčenia pravosti 

podpisu na listine obsahuje (A) označenie 

osvedčovacej knihy a poradové číslo, pod ktorým 

je osvedčenie zapísané v osvedčovacej knihe, (B) 

meno, priezvisko a rodné číslo žiadateľa, (C) 

údaj, že podpis na listine urobil alebo uznal za 

svoj vlastný žiadateľ pred osvedčujúcou osobou, 

(D) údaj o druhu dokladu totožnosti, ktorým sa 

žiadateľ pri osvedčovaní preukázal, číslo dokladu 

totožnosti a dátum uplynutia platnosti dokladu 

totožnosti, (E) miesto, dátum a čas osvedčenia; 

za čas osvedčenia sa považuje okamih podpisu 

žiadateľa do osvedčovacej knihy a (F) meno, 

priezvisko a podpis osvedčujúcej osoby“ 

(ustanovenie § 9 zákona o osvedčovaní). 

H. NEVYKONANIE OSVEDČENIA PRAVOSTI 
PODPISU NA LISTINE 

 

„Osvedčenie pravosti podpisu na listine sa 

nevykoná, ak (A) ide o osvedčenie pravosti 

vlastného podpisu osvedčujúcej osoby pri tomto 

úkone, (B) je podpis na listine vykonaný 

mechanicky vytlačením grafického znázornenia 

podpisu, (C) ide o osvedčenie pravosti podpisu 

na listine, ktorá má byť použitá v cudzine; to 

neplatí, ak ide o potvrdenie o žití do Českej 

republiky, (D) ide o osvedčenie pravosti podpisu 

na listine, ktorá je napísaná v inom ako v 

štátnom jazyku; to sa nevzťahuje na listiny 

napísané v českom jazyku, (E) ide o osvedčenie 

pravosti podpisu na prázdnom liste, (F) ide o 

osvedčenie pravosti podpisu na nevyplnenom 

vzore listiny alebo na nevyplnenom formulári, (G) 

žiadateľ nepredloží platný doklad totožnosti 

podľa ustanovenia § 4 ods. 2 zákona o osvedčovaní 

alebo (H) je zjavné, že požadované osvedčenie 

odporuje zákonu, obchádza zákon alebo sa 
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prieči dobrým mravom“ (ustanovenie § 10 zákona 

o osvedčovaní). 

I. OSVEDČOVACIA KNIHA LISTÍN 
 

„Úvodný list osvedčovacej knihy listín pozostáva 

z týchto údajov: (A) názov okresného úradu alebo 

obce, (B) dátum a miesto založenia osvedčovacej 

knihy, (C) počet číslovaných strán, (D) podpisové 

vzory osvedčujúcich osôb s uvedením obdobia 

trvania ich poverenia, (E) odtlačok úradnej 

pečiatky okresného úradu alebo obce“ 

(ustanovenie § 12 ods. 1 zákona o osvedčovaní). 

„Osvedčovacia kniha listín ďalej obsahuje (A) 

poradové číslo, pod ktorým bolo osvedčenie 

listiny vykonané, (B) dátum osvedčenia listiny, 

(C) meno, priezvisko a rodné číslo žiadateľa, (D) 

označenie druhu osvedčovanej listiny, (E) údaj o 

druhu dokladu totožnosti, ktorým sa žiadateľ pri 

osvedčení preukázal, číslo dokladu totožnosti a 

dátum uplynutia platnosti dokladu totožnosti, 

(F) počet strán osvedčovanej listiny, (G) záznam 

o spôsobe a výške úhrady správneho poplatku a 

číslo pokladničného dokladu alebo záznam o 

oslobodení od správneho poplatku, (H) podpis 

osvedčujúcej osoby“ (ustanovenie § 12 ods. 2 

zákona o osvedčovaní). 

J. OSVEDČOVACIA KNIHA PRAVOSTI PODPISOV 
 

„Úvodný list osvedčovacej knihy pravosti 

podpisov pozostáva z týchto údajov: (A) názov 

okresného úradu alebo obce, (B) dátum a miesto 

založenia osvedčovacej knihy, (C) počet 

číslovaných strán, (D) podpisové vzory 

osvedčujúcich osôb s uvedením obdobia trvania ich 

poverenia, (E) odtlačok úradnej pečiatky 

okresného úradu alebo obce“ (ustanovenie § 13 

ods. 1 zákona o osvedčovaní). 

„Osvedčovacia kniha pravosti podpisov ďalej 

obsahuje (A) poradové číslo, pod ktorým bolo 

osvedčenie pravosti podpisu na listine vykonané, 

(B) dátum a čas vykonania podpisu žiadateľa do 

osvedčovacej knihy, (C) miesto vykonania 

osvedčenia, ak osvedčenie pravosti podpisu bolo 

vykonané na inom vhodnom mieste, (D) meno, 

priezvisko, rodné číslo žiadateľa a jeho podpis, 

(E) záznam o tom, že listina bola podpísaná 

alebo záznam o tom, že podpis bol žiadateľom 

uznaný za vlastný, (F) označenie druhu listiny, 

na ktorej pravosť podpisu má byť osvedčená, (G) 

údaj o druhu dokladu totožnosti, ktorým sa 

žiadateľ pri osvedčení preukázal, číslo dokladu 

totožnosti a dátum uplynutia platnosti dokladu 

totožnosti, (H) záznam o spôsobe a výške úhrady 

správneho poplatku a číslo pokladničného 

dokladu alebo záznam o oslobodení od správneho 

poplatku, (I) podpis osvedčujúcej osoby“ 

(ustanovenie § 13 ods. 2 zákona o osvedčovaní). 

K. SPOLOČNÉ, PRECHODNÉ A ZÁVEREČNÉ 
USTANOVENIA 

 

„Osvedčovanie zhody listín a pravosti podpisov 

na listinách sa vykonáva v úradnej miestnosti 

okresného úradu alebo v úradnej miestnosti 

obce. Obec môže vykonávať osvedčovanie pravosti 

podpisu na listine aj na inom vhodnom mieste v 

rámci svojej územnej pôsobnosti“ (ustanovenie § 

14 ods. 1 zákona o osvedčovaní). 

„Ak je žiadateľ umiestnený v ústave na výkon 

väzby alebo v ústave na výkon trestu odňatia 

slobody, možno osvedčenie pravosti podpisu na 

listine vykonať v tomto ústave“ (ustanovenie § 

14 ods. 2 zákona o osvedčovaní). 

„Pri osvedčovaní zhody listín a pravosti podpisov 

na listinách sa neosvedčuje obsah, správnosť ani 

pravdivosť skutočností uvedených v listine“ 

(ustanovenie § 14 ods. 3 zákona o osvedčovaní). 

„Osvedčovacia doložka nesmie zasahovať do 

obsahu listiny. Ak sa osvedčovacia doložka 

nezmestí na listinu, vyhotoví sa ako samostatný 

list, ktorý sa zviaže k listine“ (ustanovenie § 14 

ods. 4 zákona o osvedčovaní). 

„Ak je žiadateľom cudzinec, ktorý nemá 

pridelené rodné číslo, zapíše sa do osvedčovacej 

doložky podľa ustanovenia § 9 zákona o 

osvedčovaní a osvedčovacej knihy podľa ustanovení 

§ 12 a § 13 zákona o osvedčovaní obdobné číslo 

alebo identifikátor, ktorý má uvedený v 
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cestovnom doklade na účely jednoznačnej 

identifikácie podľa právneho poriadku štátu, 

ktorého je štátnym občanom alebo dátum 

narodenia“ (ustanovenie § 14 ods. 5 zákona 

o osvedčovaní). 

„Ak to technické vybavenie okresného úradu alebo 

obce dovoľuje, je možné osvedčovaciu doložku 

vystaviť v podobe (A) odtlačku osvedčovacej 

pečiatky, (B) nálepky alebo (C) tlačeného textu“ 

(ustanovenie § 14 ods. 6 zákona o osvedčovaní). 

„Ak listinu tvorí viac ako jeden list, osvedčujúca 

osoba zviaže listinu trikolórnou šnúrou vo 

farbách štátnej vlajky, jej voľné konce prelepí 

nálepkou a opatrí odtlačkom úradnej pečiatky 

okresného úradu alebo obce“ (ustanovenie § 14 

ods. 7 zákona o osvedčovaní). 

3. ÚČINNOSŤ ZÁKONA O OSVEDČOVANÍ 
 

Zákon o osvedčovaní nadobudne účinnosť dňa 01. 

septembra 2026. 

Publikované dňa 29.05.2026. 
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NOVELA ZÁKONA O OCHRANE PRED LEGALIZÁCIOU PRÍJMOV 

Z TRESTNEJ ČINNOSTI

 

 

1. ABSTRAKT 
 

Novela zákona o ochrane pred legalizáciou 

príjmov z trestnej činnosti bola prijatá za 

účelom odstránenia niektorých nedostatkov 

v doterajšej legislatíve. Odstrániť sa majú 

predovšetkým nedostatky vzťahujúce sa na (1) 

identifikáciu a overenie identifikácie konečného 

užívateľa výhod, (2) definíciu konečného 

užívateľa výhod pri združeniach majetku a v 

prípade zahraničného zvereneckého fondu, (3) 

povinnosť identifikácie fyzických osôb 

zastávajúcich riadiace funkcie a podobne. 

Novelou zákona o ochrane pred legalizáciou 

príjmov z trestnej činnosti sa navyše zriaďuje aj 

register zahraničných zvereneckých fondov. 

2. PRÁVNE PREDPISY, KTORÝCH SA NOVELA 
DOTKLA 

 

Novelou sa okrem zákona č. 297/2008 Z. z. 

o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej 

činnosti a o ochrane pred financovaním 

terorizmu (ďalej len „zákon o ochrane“) dopĺňa aj 

(A) zákon č. 455/1991 Zb. o živnostenskom 

podnikaní (živnostenský zákon) (ďalej len 

„živnostenský zákon“), (B) zákon č. 145/1995 Z. 

z. o správnych poplatkoch, (C) zákon č. 

147/1997 Z. z. o neinvestičných fondoch, (D) 

zákon č. 213/1997 Z. z. o neziskových 

organizáciách poskytujúcich všeobecne 

prospešné služby, (E) zákon č. 34/2002 Z. z. 

o nadáciách a o zmene Občianskeho zákonníka, 

(F) zákon č. 530/2003 Z. z. o obchodnom 

registri, (G) zákon č.  

90/2008 Z. z. o európskom zoskupení územnej 

spolupráce, (H) zákon č. 274/2009 Z. z. 

o poľovníctve, (I) zákon č. 91/2010 Z. z. o 

podpore cestovného ruchu, (J) zákon č. 

272/2015 Z. z. o registri právnických osôb,  

 

 

podnikateľov a orgánov verejnej moci (ďalej len 

„zákon o registri PO“), (K) zákon č. 289/2016 Z. 

z. o vykonávaní medzinárodných sankcií, (L) 

zákon č. 274/2017 Z. z. o obetiach trestných 

činov a (M) zákon č. 29/2026 Z. z. o obchodnom 

registri.   

3. ZÁKON O OCHRANE 

 

A. KONEČNÝ UŽÍVATEĽ VÝHOD 
 

Novela na úvod prináša doplnenie ustanovenia § 6a 

ods. 1 písm. c) bod 6 zákona o ochrane, ktorý 

upravuje konečného užívateľa výhod. 

 

„Konečným užívateľom výhod je každá fyzická 

osoba, ktorá skutočne ovláda alebo kontroluje 

právnickú osobu, fyzickú osobu – podnikateľa alebo 

združenie majetku, a každá fyzická osoba, v 

prospech ktorej tieto subjekty vykonávajú svoju 

činnosť alebo obchod; medzi konečných 

užívateľov výhod patrí ak ide o združenie 

majetku, fyzická osoba, ktorá vykonáva skutočnú 

kontrolu nad majetkom združenia majetku 

prostredníctvom priameho alebo nepriameho 

vlastníctva alebo inými prostriedkami...“ 

(ustanovenie § 6a ods. 1 písm. c) bod 6 zákona 

o ochrane). 

 

B. REGISTER ZAHRANIČNÝCH ZVERENECKÝCH 
FONDOV 
 

Novela prináša aj doplnenie nového ustanovenia § 

24c zákona o ochrane, ktorého predmetom je 

register zahraničných zvereneckých fondov. 
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„Zriaďuje sa register zahraničných zvereneckých 

fondov, ktorý je informačným systémom verejnej 

správy. Správcom a prevádzkovateľom registra 

zahraničných zvereneckých fondov je 

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky (ďalej 

len „ministerstvo vnútra“)“ (ustanovenie § 24c 

ods. 1 zákona o ochrane). 

„Údaje o zahraničnom zvereneckom fonde sa do 

registra zahraničných zvereneckých fondov 

zapisujú, ak správca zahraničného zvereneckého 

fondu (A) má adresu trvalého pobytu, iného 

pobytu, miesto podnikania alebo sídlo na území 

Slovenskej republiky, (B) plánuje nadviazať 

obchodný vzťah v mene zahraničného 

zvereneckého fondu s povinnou osobou alebo (C) 

plánuje nadobudnúť nehnuteľnosť v prospech 

zahraničného zvereneckého fondu na území 

Slovenskej republiky“ (ustanovenie § 24c ods. 2 

zákona o ochrane). 

„Do registra zahraničných zvereneckých fondov 

sa zapisujú tieto údaje: (A) názov alebo iné 

pomenovanie zahraničného zvereneckého fondu, 

(B) sídlo alebo adresa miesta, z ktorého je 

zahraničný zverenecký fond spravovaný, ak nemá 

sídlo, (C) identifikátor pridelený alebo určený na 

účely jednoznačnej identifikácie zahraničného 

zvereneckého fondu štátom, podľa práva ktorého 

bol zriadený, vrátane kódu cudzieho štátu, ktorý 

identifikátor pridelil alebo určil, a označenie 

tohto identifikátora alebo evidencie, z ktorej 

identifikátor pochádza, (D) identifikačné údaje o 

osobách uvedených v ustanovení § 6a ods. 1 

písm. d) zákona o ochrane v rozsahu podľa 

ustanovenia § 7 ods. 3 zákona o ochrane a údaj, 

ktorý zakladá postavenie jeho konečného užívateľa 

výhod podľa ustanovenia § 6a ods. 1 písm. d) 

zákona o ochrane“ (ustanovenie § 24c ods. 4 

zákona o ochrane). 

„Okresný úrad v sídle kraja, ktorý vykonal prvý 

zápis, pridelí zahraničnému zvereneckému fondu 

jedinečný identifikátor, pod ktorým je vedený v 

registri zahraničných zvereneckých fondov“ 

(ustanovenie § 24c ods. 6 zákona o ochrane). 

 

„Návrh na zápis údajov podľa ustanovenia § 24c 

ods. 4 zákona o ochrane z dôvodu podľa 

ustanovenia § 24c ods. 2 písm. a) zákona 

o ochrane je správca zahraničného zvereneckého 

fondu povinný podať do 28 dní od (A) vzniku 

zahraničného zvereneckého fondu, ak mal 

správca zahraničného zvereneckého fondu v čase 

vzniku zahraničného zvereneckého fondu trvalý 

pobyt, iný pobyt, miesto podnikania alebo sídlo na 

území Slovenskej republiky, (B) udelenia 

trvalého pobytu alebo iného pobytu správcovi 

zahraničného zvereneckého fondu na území 

Slovenskej republiky, určenia miesta podnikania 

alebo od zriadenia sídla správcu zahraničného 

zvereneckého fondu na území Slovenskej 

republiky, ak správca zahraničného zvereneckého 

fondu v čase vzniku zahraničného zvereneckého 

fondu nemal trvalý pobyt, iný pobyt, miesto 

podnikania alebo sídlo na území Slovenskej 

republiky, alebo (C) začiatku jeho postavenia 

správcu zahraničného zvereneckého fondu, ak 

mal v tom čase trvalý pobyt, iný pobyt, miesto 

podnikania alebo sídlo na území Slovenskej 

republiky“ (ustanovenie § 24c ods. 8 zákona 

o ochrane). 

„Návrh na zápis údajov podľa ustanovenia § 24c 

ods. 4 zákona o ochrane z dôvodu podľa 

ustanovenia § 24c ods. 2 písm. b) zákona 

o ochrane je správca zahraničného zvereneckého 

fondu povinný podať pred nadviazaním 

obchodného vzťahu. Návrh na zápis údajov podľa 

ustanovenia § 24c ods. 4 zákona o ochrane z 

dôvodu podľa ustanovenia § 24c ods. 2 písm. c) 

zákona o ochrane je správca zahraničného 

zvereneckého fondu povinný podať pred 

uzatvorením zmluvy o nadobudnutí 

nehnuteľnosti“ (ustanovenie § 24c ods. 9 zákona 

o ochrane). 

4. ŽIVNOSTENSKÝ ZÁKON 

 

A. PREKÁŽKY PREVÁDZKOVANIA NIEKTORÝCH 
ŽIVNOSTÍ PRÁVNICKÝMI OSOBAMI 
 

Novela prináša aj zmeny živnostenského zákona, 

konkrétne napríklad úpravu ustanovenia § 9 
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živnostenského zákona, upravujúceho prekážky 

prevádzkovania niektorých živností právnickými 

osobami. 

 

„Právnická osoba, ktorej konečný užívateľ výhod 

nie je bezúhonný, nemôže prevádzkovať živnosť 

na (A) sprostredkovanie predaja, prenájmu a 

kúpy nehnuteľností (realitná činnosť), (B) 

vedenie účtovníctva, (C) základe ktorej môže 

zabezpečovať pre obchodné spoločnosti osobu, 

ktorá koná ako štatutárny orgán, člen 

štatutárneho orgánu, osoba, ktorá je v priamej 

riadiacej pôsobnosti štatutárneho orgánu alebo 

jeho člena, prokurista, vedúci organizačnej zložky 

odštepného závodu alebo inej organizačnej zložky 

podniku, likvidátor alebo osobu v podobnej pozícii 

pre iné právnické osoby, (D) základe ktorej môže 

zabezpečovať sídlo, adresu sídla, adresu na 

doručovanie a ostatné súvisiace služby pre 

právnické osoby a účelové združenia majetku bez 

ohľadu na ich právnu subjektivitu, ktoré spravujú 

a rozdeľujú finančné prostriedky“ (ustanovenie § 9 

živnostenského zákona). 

5. ZÁKON O REGISTRI PO 

 

A. POSKYTOVANIE ÚDAJOV ZO ZÁZNAMU 
O KONEČNOM UŽÍVATEĽOVI VÝHOD 
 

Najvýraznejšou zmenou, ktorú novela priniesla do 

zákona o registri PO je doplnenie nových 

ustanovení § 7b až § 7d zákona o registri PO, ktoré 

sa dotýkajú problematiky poskytovania údajov zo 

záznamu o konečnom užívateľovi výhod. 

 

„Ministerstvo vnútra poskytuje údaje zo 

záznamu o konečnom užívateľovi výhod vedené 

v registri právnických osôb osobe, ktorá preukáže 

oprávnený záujem (ďalej len „osoba s 

oprávneným záujmom“) výlučne na základe jej 

písomnej žiadosti, a to v rozsahu meno, 

priezvisko, mesiac a rok narodenia, krajina 

pobytu, štátna príslušnosť konečného užívateľa 

výhod a povaha a rozsah držaného podielu 

konečného užívateľa výhod alebo jeho postavenie 

konečného užívateľa výhod v rámci zahraničného 

zvereneckého fondu podľa osobitného predpisu, ak 

z osobitného predpisu nevyplýva iný rozsah 

poskytovaných údajov. Na základe jednej žiadosti 

je možné žiadať len o údaje zo záznamu o 

konečnom užívateľovi výhod vo vzťahu najviac k 

desiatim právnickým osobám alebo zahraničným 

zvereneckým fondom vedeným v registri 

právnických osôb. Údaje podľa prvej vety sa 

poskytnú elektronickou formou; ak od osoby s 

oprávneným záujmom nemožno spravodlivo 

požadovať prijímanie údajov v elektronickej 

forme, budú jej na základe žiadosti poskytnuté v 

listinnej forme. Údaje podľa prvej vety sa 

sprístupňujú len vo vzťahu k (A) právnickej osobe, 

ktorá musí byť v žiadosti identifikovaná 

názvom právnickej osoby a identifikačným číslom 

organizácie alebo názvom a sídlom právnickej 

osoby, (B) zahraničnému zvereneckému fondu, 

ktorý musí byť v žiadosti identifikovaný názvom 

a identifikátorom podľa ustanovenia § 3 ods. 8 

písm. d) zákona o registri PO alebo názvom a 

sídlom alebo adresou miesta, z ktorého je 

zahraničný zverenecký fond spravovaný, ak nemá 

sídlo“ (ustanovenie § 7b ods. 1 zákona o registri 

PO). 

 

„Osoba, ktorá deklaruje oprávnený záujem je 

povinná preukázať ministerstvu vnútra (A) svoje 

identifikačné údaje a totožnosť fyzickej osoby 

podľa ustanovenia § 7b ods. 4 zákona o registri PO 

oprávnenej konať v mene osoby s oprávneným 

záujmom; totožnosť sa preukazuje predložením 

dokladu totožnosti alebo s použitím prvkov 

autentifikácie podľa zákona o e-Governmente, ak 

nejde o žiadosť doručenú prostredníctvom 

systému prepojenia registrov konečných 

užívateľov výhod, (B) jednoznačné vymedzenie 

svojho postavenia, funkcie alebo povolania a 

oprávneného záujmu, ak nejde o žiadosť 

doručenú prostredníctvom systému prepojenia 

registrov konečných užívateľov výhod, (C) väzbu 

medzi oprávneným záujmom a právnickou 

osobou alebo zahraničným zvereneckým 

fondom, ktorých údaje zo záznamu o konečnom 

užívateľovi výhod požaduje poskytnúť, ak nejde o 

žiadosť doručenú prostredníctvom systému 

prepojenia registrov konečných užívateľov výhod 
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alebo ak osoba deklarujúca oprávnený záujem nie 

je osobou podľa ustanovenia § 7b ods. 7 písm. a) 

až c) zákona o registri PO“ (ustanovenie § 7b ods. 

2 zákona o registri PO). 

 

„Existencia oprávneného záujmu sa preukazuje 

(A) predložením dokumentov alebo ich úradne 

osvedčených kópií o právnych úkonoch vrátane 

návrhov zmlúv, podaní alebo individuálnych 

správnych aktov vydaných v konaní pred orgánom 

verejnej moci, alebo výpisov a odpisov z 

informačných systémov použiteľných na právne 

účely zo strany osoby, ktorá deklaruje oprávnený 

záujem, a to aj na základe ich dodatočného 

vyžiadania ministerstvom vnútra, (B) overením 

údajov uvedených v žiadosti z referenčných 

registrov alebo iných registrov verejnej správy, 

ktoré obsahujú údaje použiteľné na právne účely, 

(C) obsahom stanoviska, o ktorého vydanie môže 

ministerstvo vnútra požiadať ústredný orgán 

štátnej správy, Najvyšší súd Slovenskej 

republiky alebo Generálnu prokuratúru 

Slovenskej republiky, ak na základe obsahu 

žiadosti, dokladov a ďalších údajov nie je možné 

jednoznačne preukázať existenciu deklarovaného 

oprávneného záujmu podľa ustanovenia § 7b ods. 

2 písm. b) alebo písm. c) zákona o registri PO; 

toto stanovisko je pre ministerstvo vnútra 

záväzné“ (ustanovenie § 7b ods. 3 zákona 

o registri PO). 

 

Novela prináša aj ďalšie zmeny a doplnenia 

vyššie uvedených právnych predpisov. 

Predmetom tohto príspevku sú len vybrané 

zmeny, ktoré novela priniesla. Z uvedeného 

dôvodu odkazujeme aj na plné znenie novely, 

zverejnené v Zbierke zákonov Slovenskej 

republiky. 

6. ÚČINNOSŤ NOVELY 
 

Novela nadobúda účinnosť postupne odo dňa 01. 

júna 2026 do dňa 10. júla 2026. 

Publikované dňa 29.05.2026. 
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NOVELA ZÁKONA O MATRIKÁCH 

 

 

1. ABSTRAKT 
 

Novela zákona o matrikách má ambíciu znižovať 

administratívnu záťaž občana pri kontakte 

s matričným úradom, ustanovuje miestnu 

príslušnosť matričného úradu pri zápise 

vyhlásenia za mŕtveho, zavádza možnosť 

vydávať druhopisy matričných dokladov z 

osobitnej matriky na všetkých matričných 

úradoch v rámci Slovenskej republiky a podobne. 

2. PRÁVNE PREDPISY, KTORÝCH SA NOVELA 
DOTKLA 

 

Novelou sa okrem zákona Národnej rady 

Slovenskej republiky č. 154/1994 Z. z. o 

matrikách (ďalej len „zákon o matrikách“) dopĺňa 

aj (A) zákon Národnej rady Slovenskej republiky 

č. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku, (B) zákon 

č. 578/2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej 

starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch a 

stavovských organizáciách v zdravotníctve, (C) 

zákon č. 36/2005 Z. z. o rodine, (D) zákon č. 

404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov, (E) zákon č. 

153/2013 Z. z. o národnom zdravotníckom 

informačnom systéme a (F) zákon č. 395/2019 Z. 

z. o občianskych preukazoch.  

3. ZÁKON O MATRIKÁCH 
 

A. VYPUSTENIE ÚRADNÉHO VÝPISU 
 

Prvou zmenou, ktorú novela prináša je vypustenie 

ustanovenia § 3 ods. 6 zákona o matrikách („V 

konaní pred orgánom verejnej moci, ktorého 

rozhodnutie je podkladom na zápis do matriky, 

zmenu zápisu v matrike alebo zrušenie zápisu v 

matrike, možno použiť úradný výpis nie starší 

ako tri mesiace“). 

Úradnými výpismi sú podľa ustanovenia § 3 ods. 2 

zákona o matrikách rodný list, sobášny list a  

 

úmrtný list, ktoré sú verejnými listinami. Tieto 

úradné výpisy zároveň predstavujú súbor údajov, 

ktoré sú orgány verejnej moci povinné získavať, 

používať a navzájom si ich v nevyhnutnom 

rozsahu bezodplatne poskytovať podľa zákona č. 

177/2018 Z. z. o niektorých opatreniach na 

znižovanie administratívnej záťaže využívaním 

informačných systémov verejnej správy (zákon 

proti byrokracii).  

Vzhľadom na uvedené je irelevantné ich 

predkladanie účastníkom konania do 

akéhokoľvek konania pred orgánom verejnej 

moci na území Slovenskej republiky a zároveň, 

keďže sa tieto dáta získavajú automatizovaným 

spôsobom zo zdrojových informačných systémov 

verejnej správy, v ktorých sa predpokladá v danom 

čase ich aktuálnosť a súlad so skutočným stavom, 

je predmetné ustanovenie o trojmesačnej lehote 

ich platnosti obsolentné. 

 

B. ÚPRAVA NIEKOTRÝCH POJMOV 
 

Novela ďalej prináša aj úpravu niektorých 

pojmov. Po novom sa napríklad slová „zaručeným 

podpisom” nahrádzajú slovami „kvalifikovaným 

podpisom” (ustanovenie § 7 ods. 1 zákona 

o matrikách) a slovo „lekári“ sa nahrádza slovami 

„poskytovatelia zdravotnej starostlivosti“ 

(ustanovenia § 7 ods. 2 a 7, § 24 a 37c ods. 4 

zákona o matrikách). 

Zmenou ustanovenia § 7 ods. 1 zákona o matrikách 

dochádza k aktualizácii s pojmológiou zákona č. 

305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu 

pôsobnosti orgánov verejnej moci (zákon o e-

Governmente), a tiež zákona č. 272/2016 Z. z. o 

dôveryhodných službách pre elektronické 

transakcie na vnútornom trhu (zákon o 

dôveryhodných službách). 
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Dôvodom úpravy pojmu „lekár“ na pojem 

„poskytovateľ zdravotnej starostlivosti“ je, že 

v rámci riešenia služby v projekte Životné situácie, 

sa rozšíria možnosti pri zápise údajov z dohody 

rodičov o mene a priezvisku dieťaťa aj na iných 

zdravotníckych pracovníkov ako lekár. Z daného 

dôvodu dochádza k zmene kompetencie z lekára na 

poskytovateľa zdravotnej starostlivosti, ktorý určí 

zodpovednú osobu za predmetný zápis údajov.  

 

C. ELEKTRONICKÁ MATRIKA 
 

Novela prináša aj doplnenie ustanovenia § 7 ods. 5 

zákona o matrikách, ktoré sa venuje otázke 

elektronickej matriky. 

„O úradný výpis z elektronickej matriky a o 

potvrdenie o údajoch zapísaných v elektronickej 

matrike môže požiadať osoba uvedená 

v ustanovení § 18 zákona o matrikách ktorýkoľvek 

matričný úrad. Úradný výpis z elektronickej 

matriky a potvrdenie o údajoch zapísaných v 

elektronickej matrike možno poskytnúť osobe 

uvedenej v ustanovení § 18 zákona o matrikách v 

elektronickej podobe podľa osobitného predpisu aj 

prostredníctvom elektronickej matriky. 

Prostredníctvom elektronickej matriky sa 

poskytne osobe uvedenej v ustanovení § 18 

zákona o matrikách aj úradný výpis z 

elektronickej matriky a potvrdenie o údajoch 

zapísaných v elektronickej matrike, ku ktorému 

je pripojená kvalifikovaná elektronická pečať 

Ministerstva vnútra Slovenskej republiky. 

Doručovanie v elektronickej podobe upravuje 

všeobecný predpis o elektronickej podobe 

výkonu pôsobnosti orgánov verejnej moci. 

Úradné výpisy z elektronickej matriky sú 

použiteľné na právne účely“ (ustanovenie § 7 

ods. 5 zákona o matrikách). 

Doplnené boli zvýraznené posledné dve vety. 

 

D. KNIHA NARODENÍ 
 

Zmeny sa dotkli aj zápisov do matriky, konkrétne 

zápisu do knihy narodení. 

„Do knihy narodení sa zapisuje priezvisko 

dieťaťa na základe dohody rodičov o priezvisku 

dieťaťa, ak rodičia dieťaťa majú rôzne 

priezviská alebo nežijú v manželstve, prípadne 

na základe rozhodnutia súdu o určení priezviska 

dieťaťa“ (ustanovenie § 13 ods. 1 písm. d) zákona 

o matrikách). 

Dôvodom uvedenej úpravy je, že do matriky sa 

nezapisuje „celá dohoda rodičov”, ani „celé 

rozhodnutie súdu”, ale iba priezvisko takto 

určené, pričom dohoda rodičov o priezvisku 

dieťaťa, ktorí majú rozličné priezviská alebo nie sú 

zosobášení, môže mať listinnú, ale aj 

elektronickú podobu, ak rodičia využijú na to 

určenú elektronickú službu verejnej správy. Pre 

prípad, že sú rodičia manželmi, priezvisko dieťaťa 

určujú budúci rodičia už pri uzatvorení 

manželstva, pričom právna úprava ponecháva 

úpravu dohodnutého priezviska v mužskom tvare 

aj ženskom tvare. 

V súvislosti s knihou narodení dochádza novelou aj 

k doplneniu nového ustanovenia § 13 ods. 8 zákona 

o matrikách. 

„Ak rodičia dieťaťa autorizujú u poskytovateľa 

zdravotnej starostlivosti dohodu rodičov o mene 

a priezvisku dieťaťa použitím občianskeho 

preukazu s elektronickým čipom alebo použitím 

dokladu o pobyte s elektronickým čipom, 

poskytnú mu aj svoje kontaktné údaje v rozsahu 

telefónne číslo a emailová adresa, ktoré môže 

matričný úrad použiť na účel kontaktovania 

rodičov dieťaťa v prípade riešenia 

nezrovnalostí pri vydávaní rodného listu dieťaťa“ 

(ustanovenie § 13 ods. 8 zákona o matrikách). 

 

E. KNIHA MANŽELSTIEV 
 

Právna úprava knihy manželstiev si prešla 

úpravou, prostredníctvom modifikácie ustanovenia 

§ 14 písm. d) zákona o matrikách. 

„Do knihy manželstiev sa zapisuje priezvisko na 

základe dohody manželov o priezvisku manželov 

a dohody o priezvisku ich spoločných detí; 

dohodnuté priezvisko sa uvedie v mužskom tvare 
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aj ženskom tvare“ (ustanovenie § 14 písm. d) 

zákona o matrikách). 

 

F. OSOBITNÁ MATRIKA 
 

Novela prináša aj úpravu ustanovenia § 23 ods. 4 

zákona o matrikách, upravujúceho osobitnú 

matriku. 

„Zápis sa vykoná na základe rodného listu, 

sobášneho listu alebo úmrtného listu vydaného 

cudzím štátom, dokladu o štátnom občianstve 

Slovenskej republiky, zápisu o narodení, zápisu o 

uzavretí manželstva alebo zápisu o úmrtí 

spísaného zastupiteľským úradom Slovenskej 

republiky v zahraničí alebo matričným úradom, 

alebo na základe inej listiny, alebo iného 

obdobného dôkazu matričnej udalosti. Doklad o 

štátnom občianstve Slovenskej republiky sa pri 

zápise narodenia neplnoletej osoby do osobitnej 

matriky môže nahradiť platným dokladom o 

štátnom občianstve Slovenskej republiky 

jedného z rodičov, ak tento doklad bol platný v 

čase narodenia neplnoletej osoby, o zápis 

narodenia ktorej sa žiada. Listina alebo iný 

obdobný dôkaz matričnej udalosti môže byť 

poskytnutý v elektronickej podobe podľa 

osobitného predpisu. Týmto spôsobom nemožno 

nahradiť právoplatné rozhodnutie súdu o 

vyhlásení za mŕtveho“ (ustanovenie § 23 ods. 4 

zákona o matrikách). 

 

G. ZÁPISNICA O UZAVRETÍ MANŽELSTVA 
 

Zmenám sa nevyhla ani úprava postupu pred 

uzavretím manželstva, konkrétne obsah 

zápisnice o uzavretí manželstva. 

 

„O uzavretí manželstva sa vyhotoví zápisnica. 

Zápisnica o uzavretí manželstva musí obsahovať 

meno, priezvisko, podpis a odtlačok úradnej 

pečiatky tlmočníka zapísaného v zozname 

Ministerstva spravodlivosti Slovenskej 

republiky (ďalej len „ministerstvo 

spravodlivosti“), ak je jeho prítomnosť potrebná 

pri uzavretí manželstva; ak ide o osobu 

nezapísanú v zozname ministerstva 

spravodlivosti, môže osoba vykonať tlmočenie, 

ak ju na to ustanovil matričný úrad a zložila 

sľub ustanovený osobitným predpisom“ 

(ustanovenie § 27 ods. 6 písm. g) zákona 

o matrikách). 

Novela prináša aj ďalšie zmeny a doplnenia 

vyššie uvedených právnych predpisov. 

Predmetom tohto príspevku sú len vybrané 

zmeny, ktoré novela priniesla. Z uvedeného 

dôvodu odkazujeme aj na plné znenie novely, 

zverejnené v Zbierke zákonov Slovenskej 

republiky. 

4. ÚČINNOSŤ NOVELY 

 

Novela nadobúda účinnosť postupne odo dňa 15. 

mája 2026 do dňa 01. júla 2026. 

Publikované dňa 29.05.2026. 
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NOVELA ZÁKONA O VEREJNOM OBSTARÁVANÍ 

 
 
1. ABSTRAKT 

 

Novela zákona o verejnom obstarávaní reaguje 

na potrebu odstránenia niektorých aspektov 

doterajšej legislatívy v oblasti verejného 

obstarávania, ktoré môžu predstavovať 

prekážku v efektívnej implementácii investícii 

financovaných z fondov Európskej únie. Každé 

predĺženie tohto stavu zvyšuje riziko 

dekomitmentu (prepadnutia) finančných 

prostriedkov z európskych zdrojov v 

nasledujúcich rokoch a brzdí kľúčové strategické 

investície, čím priamo ohrozuje plnenie 

dôležitých hospodárskych záujmov Slovenskej 

republiky a rozvoj hospodárstva. 

2. PRÁVNE PREDPISY, KTORÝCH SA NOVELA 
DOTKLA 

 

Novelou sa mení a dopĺňa len zákon č. 343/2015 

Z. z. o verejnom obstarávaní (ďalej len „zákon 

o verejnom obstarávaní“).  

3. ZÁKON O VEREJNOM OBSTARÁVANÍ 

 

A. KONFLIKT ZÁUJMOV 
 

Na začiatok novela prináša doplnenie nového 

ustanovenia § 23 ods. 3 zákona o verejnom 

obstarávaní, upravujúceho konflikt záujmov. 

 

„Za konflikt záujmov sa nepovažuje najmä, ak 

(A) od skončenia predchádzajúcej funkcie 

zainteresovanej osoby alebo od 

predchádzajúceho zamestnania uplynuli viac 

ako tri roky a zainteresovaná osoba už nemá 

finančný záujem, ekonomický záujem alebo 

osobný záujem súvisiaci s predchádzajúcou 

funkciou alebo predchádzajúcim zamestnaním; 

minulý finančný záujem, ekonomický záujem 

alebo osobný záujem zainteresovanej osoby je 

relevantný, ak má zainteresovaná osoba naďalej  

 

 

záujem vyplývajúci z predchádzajúcej funkcie 

alebo predchádzajúceho zamestnania vo vzťahu k 

hospodárskemu subjektu, ktorý sa zúčastňuje 

prípravných trhových konzultácií, záujemcovi, 

uchádzačovi, účastníkovi alebo dodávateľovi, 

(B) ide o všeobecnú interakciu cez sociálne 

siete, najmä pasívnu interakciu alebo komunitnú 

interakciu, (C) ide o všeobecné spoločenské 

vzťahy, ktoré nezakladajú finančný záujem, 

ekonomický záujem alebo iný osobný záujem“ 

(ustanovenie § 23 ods. 3 zákona o verejnom 

obstarávaní). 

 

B. VYHODNOTENIE SPLNENIA PODMIENOK 
ÚČASTI 

Zmenám sa nevyhla ani oblasť vyhodnotenia 

splnenia podmienok účasti, konkrétne úpravou 

ustanovenia § 40 ods. 4 zákona o verejnom 

obstarávaní. 

„Verejný obstarávateľ alebo obstarávateľ môže 

písomne požiadať uchádzača alebo záujemcu o 

vysvetlenie alebo doplnenie dokladov vrátane 

jednotného európskeho dokumentu, ak tieto slúžia 

výlučne na preukázanie splnenia podmienok 

účasti a nie sú predmetom hodnotenia ponúk, a 

ak tieto doklady chýbajú, sú neúplné alebo 

vykazujú nedostatky, pričom postupuje v súlade 

s princípmi rovnakého zaobchádzania a 

transparentnosti. Žiadosť obsahuje najmä 

označenie chýbajúceho dokladu alebo údaja 

alebo opis nejasnosti. Vysvetlením alebo 

doplnením možno preukázať aj skutočnosti, ktoré 

nastali po uplynutí lehoty na predkladanie 

ponúk alebo žiadostí o účasť, ak verejný 

obstarávateľ alebo obstarávateľ v súťažných 

podkladoch neurčí inak; ak vysvetlenie alebo 

doplnenie spočíva v nahradení inej osoby, 

subdodávateľa, technikov, technických orgánov 

alebo osôb určených na plnenie zmluvy alebo 



23 

 
 

 

 

koncesnej zmluvy alebo riadiacich 

zamestnancov, možno skutočnosti týkajúce sa 

novej osoby preukázať najneskôr ku dňu jej 

nahradenia. Ak verejný obstarávateľ alebo 

obstarávateľ neurčí dlhšiu lehotu, uchádzač alebo 

záujemca doručí vysvetlenie alebo doplnenie do 

(A) dvoch pracovných dní odo dňa odoslania 

žiadosti, ak sa komunikácia uskutočňuje 

prostredníctvom elektronických prostriedkov, (B) 

piatich pracovných dní odo dňa doručenia 

žiadosti, ak sa komunikácia uskutočňuje inak ako 

podľa písmena a)“ (ustanovenie § 40 ods. 4 zákona 

o verejnom obstarávaní). 

C. DOHĽAD NAD VEREJNÝM OBSTARÁVANÍM 
 

Ďalšou oblasťou, ktorá prešla zmenami, je dohľad 

nad verejným obstarávaním. Novela v uvedenom 

kontexte prináša doplnenie ustanovenia § 167 ods. 

3 zákona o verejnom obstarávaní. 

„Úrad pre verejné obstarávanie (ďalej len 

„úrad“) pri výkone dohľadu nad verejným 

obstarávaním postupuje v zmysle kritérií 

priorizačnej politiky, ktorú zverejňuje na svojom 

webovom sídle, okrem preskúmania úkonov 

kontrolovaného podľa ustanovenia § 169 ods. 1 

zákona o verejnom obstarávaní. Úrad môže 

odmietnuť podnet, ktorý nepredstavuje prioritu v 

zmysle priorizačnej politiky úradu v rámci výkonu 

dohľadu podľa ustanovení § 167 ods. 1 a 2 zákona 

o verejnom obstarávaní a podľa ustanovenia § 166 

ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní. Úrad 

odmietnutie zdôvodní s ohľadom na aktuálnu 

priorizačnú politiku“ (ustanovenie § 167 ods. 3 

zákona o verejnom obstarávaní). 

D. PREDBEŽNÁ KONTROLA 
 

Kompletnou obmenou prešli ustanovenia zákona 

o verejnom obstarávaní, upravujúce predbežnú 

kontrolu (ustanovenie § 184r zákona o verejnom 

obstarávaní). 

„Ak ide o nadlimitnú zákazku, nadlimitnú 

rámcovú dohodu, nadlimitnú koncesiu alebo 

dynamický nákupný systém s predpokladanou 

hodnotou vo finančnom limite nadlimitnej 

zákazky, ktorým možno zadať zákazku podľa 

ustanovenia § 184q ods. 1 zákona o verejnom 

obstarávaní, prijímateľ môže pred uzavretím 

zmluvy, koncesnej zmluvy alebo rámcovej 

dohody, pred ukončením súťaže návrhov, pred 

zadaním zákazky na základe rámcovej dohody, 

pred ukončením postupu inovatívneho 

partnerstva, pred zriadením dynamického 

nákupného systému alebo pred zadaním 

zákazky v rámci dynamického nákupného systému 

požiadať orgán kontroly o vykonanie 

predbežnej kontroly“ (ustanovenie § 184r ods. 1 

zákona o verejnom obstarávaní). 

 „Ak ide o podlimitnú zákazku na uskutočnenie 

stavebných prác alebo podlimitnú koncesiu na 

stavebné práce, prijímateľ môže pred uzavretím 

zmluvy, koncesnej zmluvy, rámcovej dohody 

alebo pred zadaním zákazky v rámci 

dynamického nákupného systému požiadať orgán 

kontroly o vykonanie predbežnej kontroly“ 

(ustanovenie § 184r ods. 2 zákona o verejnom 

obstarávaní). 

„Ak ide o nadlimitnú zákazku alebo nadlimitnú 

koncesiu, ktorú má v úmysle prijímateľ zadať na 

základe uplatnenia výnimky z pôsobnosti zákona 

o verejnom obstarávaní, môže prijímateľ pred 

uzavretím zmluvy požiadať orgán kontroly o 

vykonanie predbežnej kontroly“ (ustanovenie § 

184r ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní). 

„Ak ide o zmenu zmluvy, rámcovej dohody alebo 

koncesnej zmluvy a pôvodná zmluva, rámcová 

dohoda alebo koncesná zmluva je výsledkom 

zadávania nadlimitnej zákazky alebo 

nadlimitnej koncesie, môže prijímateľ pred 

uskutočnením zmeny zmluvy, rámcovej dohody 

alebo koncesnej zmluvy požiadať orgán kontroly 

o vykonanie predbežnej kontroly“ (ustanovenie § 

184r ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní). 

 „Predbežná kontrola sa začína dňom doručenia 

žiadosti prijímateľa o vykonanie predbežnej 

kontroly a príslušnej dokumentácie 

prostredníctvom informačného monitorovacieho 

systému“ (ustanovenie § 184r ods. 5 zákona 

o verejnom obstarávaní). 
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„Orgán kontroly môže prerušiť predbežnú 

kontrolu na účely získania odborného 

stanoviska alebo znaleckého posudku, a to 

najviac na 30 dní odo dňa odoslania oznámenia o 

prerušení predbežnej kontroly prijímateľovi. 

Lehotu podľa prvej vety môže orgán kontroly z 

objektívnych dôvodov predĺžiť najviac o 30 dní. 

Ak je predbežná kontrola prerušená, lehota podľa 

ustanovenia § 184r ods. 13 zákona o verejnom 

obstarávaní neplynie. Orgán kontroly oznámenie 

o prerušení predbežnej kontroly a oznámenie o 

predĺžení lehoty podľa druhej vety bezodkladne 

doručí prijímateľovi prostredníctvom 

informačného monitorovacieho systému“ 

(ustanovenie § 184r ods. 6 zákona o verejnom 

obstarávaní). 

 „Orgán kontroly môže odo dňa odoslania 

oznámenia o prerušení predbežnej kontroly 

prerušiť predbežnú kontrolu na účely doplnenia 

podkladov a nariadiť prijímateľovi v určenej 

lehote, ktorá nesmie byť kratšia ako päť 

pracovných dní, doručiť podklady potrebné na 

výkon predbežnej kontroly. Orgán kontroly môže 

lehotu podľa prvej vety z objektívnych dôvodov 

predĺžiť, ak o to požiada prijímateľ 

prostredníctvom informačného monitorovacieho 

systému. Orgán kontroly oznámenie o prerušení 

kontroly a oznámenie o predĺžení lehoty podľa 

predchádzajúcej vety bezodkladne doručí 

prijímateľovi prostredníctvom informačného 

monitorovacieho systému. Orgán kontroly je 

oprávnený vydať oznámenie o prerušení 

predbežnej kontroly z dôvodu nedoručenia 

kompletnej dokumentácie, ak orgán kontroly v 

oznámení o prerušení predbežnej kontroly 

identifikuje konkrétny doklad, ktorý mal byť 

súčasťou kompletnej dokumentácie a jeho 

predloženie je nevyhnutné pre účely riadneho 

výkonu predbežnej kontroly. Ak je predbežná 

kontrola prerušená, lehota podľa ustanovenia § 

184r ods. 13 zákona o verejnom obstarávaní 

neplynie. Predbežná kontrola je prerušená odo 

dňa odoslania oznámenia o prerušení predbežnej 

kontroly do dňa doručenia podkladov podľa prvej 

vety“ (ustanovenie § 184r ods. 7 zákona 

o verejnom obstarávaní). 

 „Orgán kontroly pred oznámením výsledku 

predbežnej kontroly vyzve prijímateľa na 

nápravu zisteného nesúladu predložených 

dokumentov alebo pripravovaného postupu so 

zákonom o verejnom obstarávaní a povinnosťami 

podľa ustanovenia § 184q ods. 3 písm. b) zákona 

o verejnom obstarávaní. Orgán kontroly vo výzve 

určí prijímateľovi lehotu na vykonanie nápravy, 

ktorá nesmie byť kratšia ako päť pracovných 

dní. Lehota na vydanie oznámenia o výsledku 

predbežnej kontroly počas lehoty na vykonanie 

nápravy neplynie“ (ustanovenie § 184r ods. 8 

zákona o verejnom obstarávaní). 

 „Orgán kontroly môže predbežnú kontrolu 

zastaviť, a to z dôvodov hodných osobitného 

zreteľa. V takom prípade vydá oznámenie o 

zastavení kontroly s uvedením dôvodov jej 

zastavenia. Oznámenie o zastavení kontroly orgán 

kontroly bezodkladne zašle prijímateľovi. 

Oznámenie o zastavení kontroly z dôvodu, že 

prijímateľ zanikol, sa vyznačí v spise“ 

(ustanovenie § 184r ods. 9 zákona o verejnom 

obstarávaní). 

 „Výsledkom predbežnej kontroly podľa ustanovení 

§ 184r ods. 1 a 2 zákona o verejnom obstarávaní 

je oznámenie orgánu kontroly obsahujúce 

konštatovanie o súlade alebo nesúlade postupu 

prijímateľa so zákonom o verejnom obstarávaní a 

povinnosťami podľa ustanovenia § 184q ods. 3 

písm. b) zákona o verejnom obstarávaní. Ak orgán 

kontroly zistí porušenie povinností podľa 

ustanovenia § 184q ods. 3 zákona o verejnom 

obstarávaní, označí v oznámení tie časti 

dokumentov, na ktoré sa zistené porušenie 

vzťahuje a k zistenému porušeniu uvedie 

odôvodnenie“ (ustanovenie § 184r ods. 10 zákona 

o verejnom obstarávaní). 

 „Výsledkom predbežnej kontroly podľa 

ustanovení § 184r ods. 3 a 4 zákona o verejnom 

obstarávaní je oznámenie orgánu kontroly 

obsahujúce posúdenie, či prijímateľom 

pripravovaný postup je v súlade so zákonom 

o verejnom obstarávaní a povinnosťami podľa 

ustanovenia § 184q ods. 3 písm. b) zákona 

o verejnom obstarávaní. Ak orgán kontroly zistí 
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porušenie povinností podľa ustanovenia § 184q 

ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní, označí v 

oznámení tie časti dokumentov, na ktoré sa 

zistené porušenie vzťahuje a k zistenému 

porušeniu uvedie odôvodnenie“ (ustanovenie § 

184r ods. 11 zákona o verejnom obstarávaní). 

 „Oznámenie podľa ustanovení § 184r ods. 10 a 

11 zákona o verejnom obstarávaní obsahuje najmä 

(A) identifikačné údaje prijímateľa, (B) predmet 

predbežnej kontroly, (C) konštatovanie alebo 

posúdenie orgánu kontroly spolu s odôvodnením, 

(D) dátum vydania, (E) meno, priezvisko a 

podpis osoby oprávnenej konať za orgán kontroly“ 

(ustanovenie § 184r ods. 12 zákona o verejnom 

obstarávaní). 

Novela prináša aj ďalšie zmeny a doplnenia 

zákona o verejnom obstarávaní. Predmetom 

tohto príspevku sú len vybrané zmeny, ktoré 

novela priniesla. Z uvedeného dôvodu 

odkazujeme aj na plné znenie novely, 

zverejnené v Zbierke zákonov Slovenskej 

republiky. 

4. ÚČINNOSŤ NOVELY 
 

Novela nadobúda účinnosť postupne odo dňa 

vyhlásenia do dňa 01. júla 2026. 

Publikované dňa 29.05.2026.
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Informácie uvedené v bulletine ULC Čarnogurský PRO BONO nie sú poskytovaním právnych rád. Nemožno 

z neho odvodzovať žiadne práva ani povinnosti. Materiál obsiahnutý v tomto dokumente je informatívnej 

povahy a aplikácia vyššie uvedených informácií bude vždy špecifická v závislosti od konkrétnych okolností 

prípadu. Z uvedených dôvodov pri konkrétnych právnych riešeniach preto vždy odporúčame konzultácie. 

I keď bulletin nepreberá zodpovednosť za prípadné chyby či nepresnosti, ani za akékoľvek škody 

vzniknuté z aktivít konaných na základe informácií uvedených v tomto dokumente. 

  

Obsah bulletinu ULC Čarnogurský PRO BONO nie je možné využívať pre účely zisku, ponúkať svojim 

klientom ako svoj vlastný alebo publikovať bez predchádzajúceho písomného súhlasu spoločnosti ULC 

Čarnogurský s.r.o. V prípade záujmu o ďalšie informácie alebo o poskytnutie individuálneho poradenstva 

či konzultácií nás neváhajte kontaktovať. 

  

V prípade, že naďalej nechcete byť adresátom tejto služby, kontaktujte nás na e-mailovej 

adrese probono@ulclegal.com. Ďakujeme. 

  

V prípade akýchkoľvek otázok nás, prosím, kontaktujte prostredníctvom emailovej 

adresy office@ulclegal.com. 

  

© ULC Čarnogurský, 2026 
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